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"Es gibt Leute, die ein Theaterstlck als etwas "Gegebenes" hinnehmen,
ohne zu bedenken, dass es erst in einem Hirn erdacht, von einer Hand
geschrieben werden musste.“

Rudolf Joho
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Brandnacht

Spuresuechi im Ammetal
Nach dem Roman "Die Brandnacht" von Sam Jaun

Besetzung 7D/ 14H
Bild Freilichtkulisse

«Da chonnt sie sech de d Finger verbronne.»

Der Privatdetektiv scheitert am Filz eines Dorfes. Einerseits
blockiert die Glaubensgemeinschaft die Ermittlungen, aber
auch Politik, Polizei und Wirte scheinen gewaltig Dreck am
Stecken zu haben."Amos, das Sektenoberhaupt und
Jugendfreund Kellers halt die Verdachtigungen nicht aus, er
schliesst sich indie Kapelle ein und ziindet sie an...

«Der eint het gschwige, der ander het’s abgstritte.»

2013



Personen

Die Leute aus Schwant:

Franz Tobler, Wirt im Gasthof ,,Adler*
Rosmarie, Serviertochter

Franz Aebischer, Gemeindeschreiber
Elias Schwengeler, Notar

Rudolf Linder, Lehrer

Willy Eschmann, Schreiner

Kurt Schulthess, Polizist

Die Leute aus dem Hotel Schwantbad:
Annette Zurkinden, Pé&chterin

Oskar Sporri, Pfarrer im Ruhestand
Erwin Pfeiffer, Brigadier a.D.
Uta Schwengeler, Tochter des Notars

Angehorige der Gemeinschaft der ,,Wahren Christen*:

Amos, Josef Zingg, - das Oberhaupt der Gemeinde
Mutter Jordi, die alte Bauerin auf dem Jordihof

Josua Jordi, ihr Sohn

Jakob Jordi, ihr Enkel

Verena Balsiger, Angestellte auf dem Jordihof

Naphtali und

Dan Minder zwei junge Burschen, beide etwas beschrankt

Die Auswartigen:

Peter Keller, Privatdetektiv
Johanna Schwartz, Rechtsanwaltin
Manuela Schéfer, Journalistin



Brandnacht

SCHAUPLATZE

Ort der Handlung ist das Emmentaler Dorf Schwant. Im Vordergrund
der Biihne steht der Gasthof ,,Adler”, mit vorgelagerter Garten-
wirtschaft. Davor verlduft die Dorfgasse. In Sichtweite des ,,Adlers*
steht eine Telefonkabine. Irgendwo im Bereich der Gasse hat es eine
Ruhebank. Weiter befinden sich auf dem Spielgelande das Hotel
,.Schwantbad“ mit seiner Terrassenbar und der Bauernhof der Familie
Jordi. Beide muss man sich auf Anhohen ausserhalb des Dorfes
gelegen denken. Im Hintergrund sient man die Kapelle der
Gemeinschaft der ,, Wahren Christen®.

Ort

Freilichtkulisse

Zeit
Um 1970
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1. Szene

Ein sonniger Sommersonntag im Emmentaler Dorf
Schwant. Es geht gegen Mittag. Im Garten des
Gasthofs ,Adler“ sitzen zwei Miinner beim
Sonntagsschoppen: Oberlehrer Rudolf Linder steckt
hinter der Zeitung. Der Schreiner Willy Eschmann
pafft vor sich hin. Noch bevor der Dialog einsetzt,
erscheint Rosmarie Luthi, die Kellnerin, und bringt
den beiden Mannern eine neue Runde, dann geht sie
wieder hinein.

In einer Telefonkabine im Vordergrund ist ein Mann
am Telefonieren: Peter Keller, Privatdetektiv.

Die Stimmen werden zunéchst Uberdeckt von der
Eroffnungsmusik. Diese, wie auch immer geartet,
mindet aus in einen schwiulstigen Teppich von
Harmoniumklangen, die sich allmahlich, musika-
lisch verfremden, aber. deutlich erkennbar, zur
Melodie  eines  geistlichen  Erweckungsliedes
verdinnen.

Nachdem die Musik verklungen ist, beginnt bei der
Kapelle, die ganz im Hintergrund zu sehen ist, das
Glocklein. zu lauten. Aus der TUr ergiesst sich die
Schar der ,Wahren Christen“ und macht sich auf
den Heimweg. Gleichzeitig werden die Stimmen im
Vordergrund verstandlich.

Am Frytig Znacht isch z Briieschwil eine vo der Strass
ab cho u i d Muur vo der Pfrundschiitr gfahre.

hinter der Zeitung hervor. Tot?
Schwir verletzt, het’s gheisse.

wie vorher. Frytig u Samschtig Znacht nimmt’s oppe
mal der eint oder anger.

am Telefon. Nei, bis itz no chuum 6ppis Konkrets.
Schynt’s e Junge. Mit em Outo vom Vater.
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legt die Zeitung ab. Die wisse ja méngisch nid, wie
verruckt sie wei fahre.

I ha eifach mal chly gluegt u glost. So ganz allgemein.
Mouiesse sech &llwa bewyse, was sie fiir Sibesieche sy.
Immerhin isch Schwant nid nume Tatort, sondern o my
Heimatort.

Oder de hei sie z viel gsoffe.

I ha uf em Friedhof sogar ds Grab vo mym
Grossunggle entdeckt.

U de &nde sie am ne Boimli oder a nere Muur.

O ne Chaéller. Melchisedek. Prononciert. Mel-chi-se-
dek Chéller. E schone biblische Name. Er lacht.
Momou, hie ume het me so gheisse. Heisst me zum
Teil hit no.

Guet, mir hei’s ja als jung o diirega.

U de no wie - potz Heiligstarne!

Aber no ohni Outo.

Nei, i bi i nere Telefonkabine.

steht auf. | muess gah schiffe.

De gang. Er:verschwindet wieder hinter der Zeitung.
Eschmann geht ins Haus.

Aha = nei. Das isch ds Gloggli gsy vo der Kapdlle. - Vo
dene, wo o hiit no Melchisedek heisse. — Die ,,Wahren
Christen, e speziell fromme Huufe. My Grossunggle
het o derzue ghort. — Ar dbrigens o... - Uses
Sorgeching, der Untersuechigshaftling Otto Balsiger. —
Ghort o i Dunschtkreis vo dene Amositer...

Amositer - dbe: ,,die Wahren Christen. Nach ihrem
erschte geischtliche Oberhoupt. Het Amos gheisse -
wie der Prophet. Alli ihri Oberhdupter heisse syt denn
Amos, egal, ob sie Amos heisse oder nid. Sie sy Amos.

Otto Balsigers Mueter schaffet ja uf em Jordihof ob em
Dorf, u &r o, als Chnécht. - Syg schynt’s so 6ppis wie
ne Baschtion vo dene ,,Wahre Chrischte*, did Jordihof.



Eschmann

Linder

Eschmann
Linder
Eschmann
Linder
Keller

Eschmann

Linder
Eschmann
Linder
Eschmann
Linder
Eschmann
Linder
Keller
Linder
Keller
Linder

Brandnacht

Eine junge Frau kommt auf dem Fahrrad
dahergefahren, am ,,Adler* vorbei. Ausserhalb des
Blickfelds der Wirtshausgaste, halt sie an und steigt
vom Rad. Wahrend die Szene weiter lauft, setzt sie
sich auf eine Bank, trinkt aus einer Wasserflasche,
entnimmt demVelokorb Block und Schreibzeug und
macht sich Notizen. Dann steigt sie wieder auf und
fahrt weiter.

Nei, ds Mordopfer het nid derzue ghort. Die Eva
Drechsel syg alles andere gsy als fromm.

tritt aus dem Haus und sieht eben noch die
vorbeifahrende Frau. Hesch die kennt?

wieder hinter der Zeitung, hat nichts gesehen. Weli
,,die“?

Uf em Velo.

Ha niemer gseh.

Fahrt scho syt vorgeschter:i der Gadgend ume.
Ah, die Journalischtin?

Im Arnscht, my liebi Frou Rachtsanwaltin, mir hei nis
da 6ppis ufghalset.

Journalischtin? Was wott de die no? Isch doch scho
alls‘abgraset.

Die isch'nid wége dam Mord da.
Wohér wosch das wiisse?

Vom Sporri.

Em alte Pfaff?

Sie het sech a da hdre gmacht.
anzuglich. So so...

Nid ,,so so*“. E Serie i ithrem Blettli.
Nei, Johanna, i ha...

,,Verblichener Glanz - berithmte Berner Béder...*
Nei, i ha mer...

,,...im Wandel der Zeiten* - oder so.
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Die meint aber nid dppe Uses Bedli?

Nei, itz los doch...

Ds Hotel Schwantbad isch mal berliehmt gsy.

Gsy. Richtig. Itz ehnder beriichtiget.

Vilech geit’s ere ja grad um das.

I ha mer e Strategie zracht gleit.

Das isch e heissi Sach.

Morn fan i a sondiere.

Da chonnt sie sech de d Finger verbronne.

Zersch im Dorf u nachhér i der Umgabig.

Vo wége heiss. Es ischo scho wieder cheibe tlippig.
Ja, das git e brietige Sunntig.

Nei, Johanna, i kenne doch d Ammitaler.

Aber lang blybt’s niimm so.

Da chasch nid dry fahre wie ne Muni i ne Chrishuufe.

We’s ds Harmonium vo de Amositer derewdg vo der
Kapalle Uberewdjt, isch albe nid guet.

Stell der vor, i.chdm derhir: ,,Griiessech mitenand,
Peter Kaller, private Ermittler im Uftrag vo der
Verteidigung im Mordfall Drechsel... — Was meinsch,
wie da der Lade abe geit.

tritt aus dem Haus So, wie hei mer’s?
Tippig, hit.

De vertroschte sie di mit ere Usred - u we sie di ds
nachscht Mal gseh cho, 16 sie der Béri ab der Chotti.

Sie hei Gwitter gmaldet.

Klar chunnt uus, war d bisch, aber sie hei de ds Gfiiehl,
sie heig’s sélber gmerkt, u du wiissisch nid, dass sie’s
gmerkt hei - u de geit alls chly ringer.

deutet zur Telefonkabine hinudber. Was isch das
eigentlech flr eine?
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seufzt. Weisch, Johanna, eigetlech wir’s ja ganz
eifach.

Logiert hie, syt geschter. Vo Biel.

E simple Mord...

U was wott er?

...es arms Chndchtli - wo’s chonnt gsy sy...
Ke Ahnig.

...het sech aagéblech scho frilecher mal tiber nes jungs
Meitli har gmacht...

Vo der Polizei?

...het’s denn zuegé u isch ghocket...
Allwa chuum, die chéme nid allei.
...und s6l1‘s o das Mal gsy sy...
Villech glych no eine vo der Zytig.
Aber irgendwie geit das alles nid uuf.
Vo der Zytig?

I wirde das schyssige Gftiehl nid los.
De s6ll er ufpasse, won er sy Nase hare streckt!
Hie fat’s itz wiirklech ersch récht aa.
Freeze, Musik, Szenenwechsel

2. Szene

Am  folgenden Morgen in Schwant. Im ,Adler*-
Garten rickt die Kellnerin Rosmarie die Stihle
zurecht und breitet Tischtiicher aus. Im Hintergrund,
ist in der Dorfgasse ein alterer Mann damit
beschéftigt, an einem Zaun oder Baum ein Plakat zu
befestigen, das auf die 1. August-Feier hinweist. Er
tritt prifend ein paar Schritte zurtick, stellt fest, dass
das Plakat schief hangt, 16st es noch einmal und
ruckt es zurecht. Peter Keller tritt aus dem Gasthaus.

Guete Morge, Herr Challer.



Keller
Rosmarie
Keller

Rosmarie

Keller

Rosmarie
Keller
Rosmarie

Keller

Keller

Der Mann
Keller

Der Mann
Keller
Der Mann
Keller
Der Mann
Keller

-10-

Fiir ,,guete Morge™ isch es scho bald spat.
Halbi z&hni isch doch nid spat, we me Ferie het!

stutzt kurz, verzichtet dann auf eine Berichtigung. Da
heiter o wieder Récht.

erstaunt, da Keller Richtung Dorfgasse geht. Kes
Zmorge?

Hiit nid. - Ubrigens: Me bruucht de mys Zimmer nid z
mache.

Das ghort zum Service.

I wett zersch mys Gnuusch ufruume.

Wie Dihr meinet, Herr Chéller. - E schdne Tag de. Sie
geht hinein.

Merci. Fur sich. De isch weniger d Gfahr, dass me mer
im Zutg ume nuuschet.

Inzwischen hat der Mann im Hintergrund sein Plakat
korrekt aufgehangt. Er - raumt sein Material
zusammen und kommt die Dorfgasse herab. Peter
Keller ist auch auf die Gasse getreten. Er sieht den
Mann, wartet, bis dieser ndher gekommen ist und
geht ihm dann entgegen. Er bleibt stehen und grusst
ihn. Der Mann grasst zurtick und will an Keller
vorbei gehen.

Excusez:... Der Mann geht weiter. Wo isch hie ds
Gmeindshuus?

ohne anzuhalten. Hei mer nid.

geht ihm nach. Aber Schwant isch en eigeti Gmeind,
oder?

Ja.

De muess es doch e Gmeindsverwaltig ha.
Ja.

Abe.

Aber kes Gmeindshuus.

hilflos: Aha.
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E Gmeindschryberei hei mer.
U wo isch die?
Im Momant zue.

Er ist ohne anzuhalten weiter gegangen, Keller neben
ihm her. Nun steuert er wieder auf einen Baum oder
Zaun zu, wo er im Verlauf des Dialogs das néachste
Plakat anheftet.

U we sie offen isch?

Im Schuelhuus, Parterre, vis-a-vis vom Lehrerzimmer.
Am Mantig het sie also zue?

Nei.

Aber Dihr heit gseit...

Itz grad isch sie zue.

hilflos. Aha.

Wil der Gmeindschryber ungerwégs isch.
Wisst Dihr, wenn er zriigg chunnt?

Was heiter wolle?

Das hatt i ihm gérn parsonlech verzellt.
Also, verzellet:

irritiert. Ja...— De syd Dihr — salber...
Aebischer.

...der Gmeindschryber?

U Dihr?

Chéller. Peter Chéller.

So?

Schwant isch my Heimatort.

Mir sy ne chlyni Gmeind...

My Grossvatter selig isch no hie ufgwachse.

deutet auf Plakate und Reissndgelschachtel. ...da
macht men alls sélber.

Offesichtlech.

-11-
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Hie ufgwachse, sageter?

Ja.

E Chéller?

Johann Jakob. Vo der Chriischmatt.
Der Hansjogg.

Aber er isch frieh furt.

I ha ne Foto von ihm, mit mym Vater. Hei zame
Dienscht ta.

U Dihr syt sicher, dass es my Grossvatter isch?

Hansjogg het’s nume eine gid. Auftauend. We Der
weit, chan Ech se nachhar zeige.

I wott nech nid versuume. — Bi Ubrigens nid wage mym
Gossvatter hie. | chume wag em Otto Balsiger.

Aebischer schaut ihn einen Moment schweigend an,
raumt dann sein Material zusammen.

mit der Plakatrolle auf das ausgehéngte Plakat
deutend. D Erscht <Ouguscht-Fyr isch uf em
Schwantbode. Das isch Tradition.

I bi im Militdr em Otto Balsiger sy Oberliitnant gsy.
S0?

Itz han ihm.uf sy Bitt hi e gueti R&chtsawaéltin bsorget.
Het er nétig.

Aber me muesst no chly meh wisse Uber ne. Er
schweigt einen Moment dann, vorsichtig. Em Otto
Balsiger sy Vater...

Aebischer reagiert nicht.

Was weiss me eigetlech uber sy Vater?
Nit.

Nut?

Nei.

Aber im ne Dorf wie Schwant — da wird doch ume
gredt.
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Allerdings.

Er lasst Keller stehen, tritt ein paar Schritte zur Seite,
denkt einen Augenblick nach, kommt dann zurtck
und sagt in einem Ton, der offen lasst, ob er es ernst
oder als Scherz meint. Es het Lut g&, wo hei ds Gfuehl
gha, ig syg der Vater.

Dihr?

Anderi hei gmeint, eine vo dene dert obe.

Er deutet mit dem Kopf gegen die Kapelle hinauf.
U no anderi, es syg irgend e Soldat gsy.

im gleichen Ton wie zuvor Aebischer. U de, syd Dihr
der Vater?

geht darauf ein. Hibsch wir’s scho gsy, das Vreni
Balsiger, cheibe hilbsch. Jetzt klar ernsthaft: Aber ig
denn - frusch gwaéhlte Gmeindschryber, sie nid emal
ganz volljahrig... - Hatt mi ja strafbar gmacht, als ihre
Vorgsetzte...

Vorgsetzte?

Sie het by (s  putzt. Ds Schuelhuus u d
Gmeindschryberei. U o by de Amositer, dobe, i der
Kapalle. Zwiischyne het sie im Schwantbad usghulfe,
we sie Militdr hei gha. Er zuckt die Schultern und gibt
einen unbestimmten Laut von sich. We Opper gwiisst
hatt, war Ottos Vater isch, de der alt Amos. D& het sech
um-se kiimmeret. Het se by sym Schwager ungerbracht,
uf em Jordihof.

Vilech isch ar der Vater gsy.

schaut Keller verblifft an. Der Amos? Lacht laut los.
D4 nid. D4 sicher nid. Kurzes Schweigen. Was wusst
Dihr vo Schwant, Herr Challer?

Dass my Grossvatter vo hie cho isch. Dass hie die
,Wahre Chrischte* daheim sy... Nach kurzer Pause. -
U dass vilech e Morder ume louft.

Susch nit?

-13-
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Drum han i uf d Gmeindsverwaltig wolle. - Also
eigetlech zu Oich.

Goht gschyder i ds Hotel Schwantbad u fraget nach em
alte Pfarrer Sporri.

I ha ghort sage, ds Hotel Schwantbad syg es Bordell.

So cha me das nid sdge. Obschon... - es louft dert
allerhand... Er unterbricht sich und nimmt sein
Material. | muess wyter.

Sporri heiter gseit?
Ehemalige Pfarrer.
U d& weiss meh als Dihr?

Isch weniger befange. — Aber... Er deutet zum Gasthof
hindber...choit’s ja o by ddm probiere...

Waéhrend des Gespréchs hat sich ein Mann, aus einer
anderen Richtung kommend, in den Garten gesetzt
und etwas zu trinken bestellt: Notar und Fursprecher
Elias Schwengeler. Er blattert in irgendwelchen
Papieren.

Waér isch das?
Use Flrsprach u Notar, Elias Schwengeler.

Het da nidvor sachs Jahr der Otto Balsiger im erschte
Prozass verteidiget?

Dihr syd ja doch ziemlech uf em Loufende.
I weiss, was i de Akte steit.

I muess. — We Dihr glych mal d Foto vo Oiem
Grossvatter weit cho luege...

I weiss: Im Schuelhuus, Parterre, vis-a-vis vom
Lehrerzimmer.

Er schaut Aebischer nach, geht dann auf das
Gasthaus zu und tritt an Schwengeler heran.
Grissech, Herr Schwengeler.

Wohér kennet Dihr mi?
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Darf i...? Er setzt sich. Kenne isch chly viel gseit. |
weiss wér Dihr syt. Us de Akte...

Akte? Was flr Akte?
Dihr heit vor s&chs Jahr der Otto Balsiger verteidiget.

Schwengeler schaut Keller einen Augenblick erstaunt
an und widmet sich dann demonstrativ seinen
Papieren. Keller wartet, setzt dann nach. U zwar nid
als Pflichtverteidiger.

Schwengeler beschéftigt sich mit seinen Papieren.
Schweigen.

Der Jordipuur het Oich beuftreit.

starrt angestrengt auf sein Blatt. Mit de Jordis han i
niit meh z tie.

Wieso nid?
Das isch privat. - War syd Dihr Gberhoupt?

Challer, my Name. | schaffe fur d Verteidigere vom
Otto Balsiger. Weiter my Vollmacht luege?

eher unwirsch. Nenei, scho racht. | glouben ech’s.

Herr Schwengeler, warum heit Dihr denn, vor séchs
Jahr, der Otto Balsiger zu mne Gsténdnis tberredt?

Das verzellt er berall ume, der Balsiger, syt er dussen
isch. Aber er lligt. D& Monsch isch nid richtig im
Chopf. - U itz hocket er ja wieder.

Was fur nes Spiel isch denn mit dam Balsiger gspielt
worde?

I ha nlit gmacht, wo nid im Intrasse vo mym Kliént isch
gsy.

Er trinkt sein Glas aus und ruft in Richtung
Gasthauseingang. Rosmarie, zahle!

I wott mit em Polizeiwachtmeischter rede, wo mit dam
Fall het z tle gha.

Anstelle der Kellnerin kommt Tobler, der Adlerwirt,
um zu kassieren.

-15-
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D Rosmarie hanget am Telefon.

Wo isch der Polizeiposchte?

hat seine Papiere zusammengerdaumt. E Zwdier
Féchy.

Drii siebezg.

legt Geld auf den Tisch. Isch grad racht so. Zu Keller.
Fir das bruucheter nid uf d Polizei. Auf den Wirt
deutend. Choit da da frage. Da weiss Bscheid.

Was heisst, da da frage? Bscheid tUiber was?
Das soll er der sélber verzelle. Adie zame. Er geht.

I mocht mit em Polizischt rede, wo vor siachs Jahr mit
em Fall Otto Balsiger het z tie gha.

I ha gmeint, Dihr wollet hie Ferie mache.
Das han i gloub nie so gseit.
Was weiter vo ddm Polizischt?

I ha em Balsiger i der aktuelle Gschicht e Verteidigung
vermittlet u bi itz da fur 'z recherchiere.

schaut Keller prifendan. D4 Polizischt bin ig.
Uberrascht. Dihr?

Aber nimm by dam Verein, wie Dihr gseht.

Usgstiege?

I bi‘denn Uberzigt gsy, es syg nid der Otto gsy, wo das
junge Meitli Gberfalle het. | ha ds Gfuehl gha, me woéll

ne zum Siindebock mache. Aber i ha mi tliischt gha. Er
het’s zuegi.

Unter Druck?
Wie meineter das?
Isch sy Verteidiger derby gsy?

Der Schwengeler? Ar isch es gsy, wo der
Untersuechigsrichter het la cho, wil der Balsiger woll
es Gsténdnis ablege.
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D& Schwengeler het komisch reagiert vori. Vor allem,
won i der Jordipuur erwahnt ha.

Waége syre Ex-Frou. Sie het ja o derzue ghort.
Wo derzue?

Zu de Wahre Chrischte. — Fir d Amositer isch d Ehe
unufléslech. Aber der Schwengeler het sy Frou la
hocke und sie sugt ne ganz schdn uus. We’s um Stiitz
geit, hort o bi de Wahre Chrischte ds Chrischtetum uuf.
U itz geit er ersch no mit der Pachtere vom Puff. Das
schlat em Fass der Bode uus.

Em Schwengeler sy Exfrou chunnt vo Schwant?
Sie isch e Jordi.

Vom Jordihof, wo der Balsiger Chnéacht isch?
Die jungeri Schwoschter vom Puur.

Keller schweigt. Er scheint nachzudenken. Tobler
wartet einen Augenblick, nimmt dann Schwengelers
Weinkriglein und Glas vom, Tisch schickt sich an
hinein zu gehen.

Herr Tobler...
Tobler bleibt stehen.

Wan heit ‘Dihr denn im Verdacht gha, bevor der
Balsiger sys Gestandnis abgleit het?

tut so, als séhe er erst jetzt, dass Keller vor dem leeren
Tisch sitzt. Hattet Dihr gérn 6ppis wolle trinke?

Oder anders gfragt: Aagno, itze, im aktuelle Fall, chdm
uus, dass der Otto Balsiger die Eva Drechsel nid
umbracht het — waén wuirdeter verdéachtige, als
Polizischt?

schaut Keller abschatzend an. Hauch eines
verschmitzten Lachelns. Die im Puff.

Im Puff?
Im Hotel Schwantbad.
Isch die Drechsel e Proschtituierti gsy?
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Das nid grad. Aber siisch es Lueder.

Es Bordell z Schwant...

D Chundschaft chunnt vo uswarts.

Wieso duldet d Polizei das?

Der Betrieb im Hotel funktioniert so, dass es ke
gsetzleche Grund git, yzgryfe. Wie heiter’s?

Was?

Mdchteter dppis trinke.

Danke, nei, i wott es Huus wyters.

I ddm Fall. Er wendet sich zum Gehen.

Saget einisch, Herr Tobler...

Tobler bleibt stehen.

Es geit mi zwar nit aa. Aber Oie Bruefswachsel — het
da e bestimmte Grund gha?

kommt zuriick. Das dérft Dihr scho wiisse. Abe grad
wége dam Bordell. | ha-das wolle furt ha hie. Aber i ha
d Beziehige u der Filz-ungerschetzt. Plotzlech hatt i
sOlle versetzt warde, i ds Seeland. Das het mer
Uberhoupt nid passt. U wil i glehrte Choch bi und us
ere Erbschaft chly G&ld ha gha, han i der Dienscht
quittiert u- der ,,Adler iberno, wo grad isch z
verpachte gsy.

Beziehige u Filz...

setzt sich, fur Keller Gberraschend, an den Tisch. Was
wisst Dihr sdlber vom aktuelle Fall Balsiger, Herr
Challer?

E Hampfele Fakte.

wiederholt, das Wort gleichsam auf der Zunge
zergehen lassend. Fakte...

Der Otto Balsiger isch Chnacht uf em Jordihof. Jede
zwo0it Sunntig het er frei, de geit er z Predig u chunnt
nachhdr da hire, i ,,Adler*, sech cho ne Brante lade.
Irgendeinisch im Louf vom Namittag torklet er de hei,
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stygt i der Schiur vom Jordihof uf e Hoéibode u schlaft
dert sy Balaari uus.

Richtig.

Vor drei Wuche isch’s o so gsy. Und a dim Aabe isch
d Eva Drechsel, d Tochter vo der Schwantbad-
Pachtere, vo mne Spaziergang nid zrligg cho. Am
Maéntignamittag het me se im Schiltwald gfunde. Blutt.
Vergwaltiget. Erwirgt, d Chleider verschwunde. Nume
der Slip het me gfunde. | der Jordihof-Schidr, im
Hoi...

Der Slip...

Opper het die Eva no uf der Schwantbodestrass gseh
gha. Der Balsiger het o dert diire miesse, fur de d
Abchiirzig z ndh gage Jordihof ufe.

Er schaut Tobler an, als' erwarte er eine
Stellungnahme; Tobler schweigt.

Me weiss o, dass der Balsiger d Eva dppe mal uf em
Heiwdg vo der Chasi mit.em Fuehrwarch het mitgno, u
dass sie de albe glodlet het mit ihm.

Ufgeilet het sie ne.
Me chan ihm-o'so sdge.
Henu, d& Fall schynt ja klar z sy...

Ds Dummen isch nume, dass sech der Balsiger, was da
Sunntig betrifft, a nit meh wott mége bsinne.

Wie vor séchs Jahr —won er ds erscht Mal e jungi Frou
attackiert het.

Het solle attackiert ha.
Er het’s zuegéd. Und er wird’s o das Mal zuegi.
Meineter?

Lueget, Herr Chéller, i vermiete 6ich ds Zimmer garn
no ne Wuche lenger. Aber Dihr wérdet gseh, Dihr
chémet vom Hundertschte i ds Tuusigschte - u am And
syter glych schlau wie vorhar.

Beziehige u Filz...?
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Choit de luege, i han ech’s gseit.
Guet. De bringet mer itz e Schnaps.
Freeze, Musik, Szenenwechsel

3. Szene

Am gleichen Montag im Hotel Schwantbad, kurz
nach Mittag. Irgendwo im Blickfeld gibt es ein
Mdunztelefon. Dort ist die Journalistin Manuela
Schafer am Telefonieren. Wéhrend sie spricht, behalt
sie die Terrassenbar im Auge.

Grotesk, sagen i dir, grotesk, die Szene, muesch der das
mal vorstelle: Ig mit zwene Greise bim Zmittag...

Das isch mir schysseglych! Wenn i Greise sége,
meinen i Greise - mit allem- Drum und Dra, vom
Klapperchassis bis zu de Tatterfinger...

Ja, natlirlech Ubertryben-i._ Masslos. Aber es chunnt vo
Harze: Jedesmal, wenn i aaglitet ha, het me mi
vertroschtet. Won i pérsonlech hare cho bi, het sech d
Péchtere la verligne. We mi nid 6pper im Dorf uf das
Greiseduo higwise hatt...

En Alt-Pfarrer und e Brigadier a.D.

Ja, schon-wir’s! Am elfi bin i cho, am zwolfi het me
serviert — itz isch fasch zwdi, un no kes Wort zum
Thema. Derfur anderthalb Stunde Palaver (ber ihri
Heldetate als Chilchefiirscht und General...

Nenei, der eint het uf d Toilette miiesse u der ander...
Du, i muess ufhore, sie chéme! — Bis morn, tschis.

Alt Pfarrer Oskar Sporri und Brigadier a.D. Erwin
Pfeiffer erscheinen; zwei skurrile Gestalten. Alt, aber
durchaus nicht greisenhaft, gepflegt, geistig rege
wirkend. Sie steuern auf ihren Tisch zu, bleiben aber
irritiert stehen, als sie merken, dass niemand dort
sitzt. Manuela Schafer kommt hinter ihnen her auf
die Terrasse.
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Hie bin i, myni Herre.
Oha, oha. Ha scho gmeint, Dihr syget desertiert.
Choit dénke!

zackig. Frou Schéffeler, malde ds Detachemént vom
Toilettebsuech zrigg.

Schaffner heisst die jungi Frou, Erwin. Schaffner.

Schéifer, we me’s genau nimmt, Herr Spdrri, Manuela
Schéfer.

Gsehsch, Erwin, i s&ge der’s ja: Dys Namensgedachtnis
lat nah. - Heit Dihr es Dessart usgwahlt, Frou
Schaffner?

I ha mer es Kaffee bstellt.

Die jungi Frou nimmt kes Dessart. Het sie doch gseit
gha.

I wér sehr froh, we mir zur Sach-.chame.
Aber mir bstellen es Dessart.
Mir hei’s bstellt, Erwin; es chunnt bereits.

Die Bedienung ist'mit dem Dessert und einem Kaffee
erschienen. Wahrend des folgenden Dialogs
verspeisen die-beiden Herren das Dessert.

De darf ig Oich itze Frage stelle?
Bim Kaffee isch doch de no Zyt gnue.
freundlich, aber deutlich. | bi bim Kaffee.

D Frou Schaffner isch bim Kaffee, Erwin. Zur
Journalistin. Es geit um e ne Reportage?

Uber ehemals beriiehmti Bader im Béarnbiet...

Schwantbad isch  wytume bekannt gsy. Als
Thermalbad.

Im 19. Jahrhundert.
...und was us dene Bader isch worde.

wiegt bedenklich den Kopf. Und was us dene isch
worde...
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Me het mi im Dorf a 6ich gwise. Dihr syt hie offebar
Stammgascht.

lacht meckernd. Stammgascht! Er schlagt dem
Brigadier auf die Schulter, dass diesem das Dessert
vom Loffel kippt. Hesch ghort, Erwin, mir sy hie
offebar Stammgascht!

Isch das puuri Nostalgie? Oder provokativer gfragt.
Warum traffet Dihr Oich usgrachnet i mne Bordell?

Pfeiffer vergisst den nachgefullten Dessertloffel auf
halbem Weg zum Mund. Spoérri schaut die Reporterin
entgeistert an und bricht dann wieder in meckerndes
Gelachter aus.

E koschtlechi Frag. — Vollig deplatziert, aber
kdschtlech. Unvermittelt vollig ernst. D Antwort isch
eifach.

Né&mlech?

Das Hotel ghort Us.

Uberrascht. Ah ja?

E langi Gschicht.

Vor allem, we du se wiirdsch verzelle.

I verzelle se nid.

Aber ig. Churzgfasst: Mir - drei jungi Type - hei z Barn
zame studiert.

Drei?

Alli mit Heimatort Schwant, wie mer per Zuefall
usegfunde hei. Aber nume eine isch z Schwant gebore
u het hie gwohnt: der Walter Garber.

Suhn vo de Schwantbadbsitzer...
Verzellsch du?
wirdevoll. I ergénze.

No wahrend em Studium isch ar nach em unerwartete
Tod vo syne Eltere sélber i Bsitz vo ddm Hotel cho.
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Outounfall. Zu Sporri, vorsorglicherweise. | verzelle
nid.

pseudo-wirdevoll. Du ,.erginzisch — i ha’s begriffe.
Zur Journalistin. Das het derzue gfuehrt, dass mir jede
Monet es Wuchendnd hie verbracht hei. Die
,,aesellschaft der drei Freunde von Schwant®, wie mer
s gnennt hei - i jugendlichem Uberschwang wild
entschlosse, dndlech ds zwanzigschte Jahrhundert i das
rickstandige Kaff z bringe. — Wo nis der Walter
Garber leider o vor der Zyt isch entrisse worde...

Er wartet auf die , Erginzung* des Brigadiers, die
aber nicht kommt.

Erwin...
Du verzellsch. | widme mi em Dessart.

Wo nis der Walter Garber leider o vor der Zyt isch
entrisse worde...

wergdnzt®. ...Leukdmie.

quittiert. Abe ja. Und fahrt weiter. ...hei mir ds Hotel
Schwantbad vo ihm gerbt.

E Chlotz am Bei. Jedefalls ab em Niinedryssgi.
Wahrend em'Chrieg - ke Badebetrieb.

Nach em Chrieg: keni uslédndische Géascht meh und
Yheimischi zweni.

Aber Schwantbad het Uberlabt.
Dank (s.
Mit ,iis“ meint der Herr Ex-Brigadier d Armee.

Dank regelmadssige Yquartierige het sogar e chlyne
Ertrag usegluegt.

Eines Tages het me z B&rn beschlosse, keni Soldate
meh z schicke, u scho gly het’s gheisse: zue tue, oder
der P&chtere gstatte, e Bar yzrichte.

Contre-coeur. Absolut contre-coeur!

E Bar, wo tatsachlech - Gott sei’s geklagt! - nid der
bescht Ruef gniesst.
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Aaschouigsunterricht im Chlyne, was es us der Schwyz
gab, we d Armee nid war: es Puff.

Mir hei dy Botschaft ghort, Erwin.

,Fortschritt“ - anders, als Dihr 6ich das heit vorgstellt
gha...

Leider - ja. Aber sogar Use Treuhander het is derzue
milesse rate.

Der Notar Schwengeler, hie usem Dorf...

Aber das mit em Fortschritt isch sowieso e Sach fur
sich gsy.

Warum?

Wie soll me Fortschritt ndime hdre bringe, wo ,,der
heilige Geischt wahren Chrischtentums® Stillstand u
Ruckstandigkeit i ds Wappe ygmeisslet het.

Es schons Bild, Oskar!
I verstah’s leider nid.

Er redt vor dere Erweckte-Sekte, der ,,Gemeinschaft
Wabhrer Christen®.

En eifachi Theologie, lat sech i fuf Satz z&mefasse u i
drei Satz zerfatze.

Das tont ungnédig fir ne Herr Pfarrer.

Fir mi-isch Theologie e Wiisseschaft, nid es Mittel fir
em Volk der Chopf z verdrdje u ds Muul z stopfe.

I verstah leider ds Bild vom Dorfwappe immer no nid.
Das Sektierertum het lokalpolitischi Konsequanze gha.
Schwant, miesster wisse, isch verchehrsmassig lang
hdchscht unglinschtig glage gsy.

Ds ,,Dorf am falschen And vom Ammital®, het men
ihm gseit.

| de vierzger u fifzger Jahr sy immer meh Lt
abgwanderet. Die ,,Wahre Chrischte* hingége sy blibe,
und eines Tages...

Darf i ergénze?
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Du darfsch.
Im Mai 1957.

...hei sie in ere dankwirdige Gmeindsversammlig uf ds
Mal d Stimmemehrheit gha. Syt denn git’s ¢
Minderheit, wo adndlech Tourismus u Industrie wett da
hare bringe, und e Mehrheit, wo alls wott la sy, wie’s
isch.

Die Mehrheit wird am huttige Betrieb im Schwantbad
nid Froid ha.

Sott me meine, ja....

Aber unger de Wahre Chrischte bringt me  Liebgott,
Mammon und Dorfpolitik locker unger ei-Huet.

Zur Zyt sogar als Gmeindspresidant.

We’s um Land- oder Vehhandel geit, hédnke sie der
Heiligeschyn albe im Vorzimmer vom Notar a ne
Haagge. Psalmodiert und Hosianna gsunge wird ersch
wider, we sie der Vertrag oder ds Géld im Sack hei.

hat sich wahrend des Gespréchs Notizen gemacht.
Das sy ja scho mal'ganz e Huufe Informatione. - Darf i
glych no es paar gezielti Frage stelle?

Annette Zurkinden, die Pachterin des Hotels
Schwantbad, hat die Terrassenbar betreten und die
beiden letzten Satze gehort. Zwei Schritte hinter ihr
folgt Elias Schwengeler.

tritt an den Tisch, resolut. Nei, das dorft Dihr nid.
Aber, Frou Zurkinden....

Hie wird nid ume gschnifflet.

My Name isch Manuela Schéfer. | schaffe fir...

Das isch mir glych, fiir wan Dihr schaffet. | wott hie
niemer vo der Press.

Annette, reg di nid uuf.
D Frou Schaffeler isch mit Us verabredet.

Fur 6ich d Wirm us der Nase z zieh. Das muess i nid
ha.
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Annette, bis so guet.

I ha vor drei Wuche die ganzi Meute am Hals gha, das
langt.

Das Hotel isch es 6ffentlechs Lokal.

Was hie 6ffentlech isch, bestimmet nid Dihr. T sdge’s
no mal: D Press het hie nit z sueche. Goht itz, oder i
chlagen Ech y wége... — wége...

Huusfridensbruch.

Wadge Huusfridensbruch! Sie ruft ins Haus. Valeria,
Tisch drii wott zahle!

D Frou Schaffner isch Gise Gascht.

zu Schéfer. | fuf Minute syt Dihr wégg. Sie rauscht
ab. Schwengeler folgt ihr.

E ruppegi Pérson.

Usi Péchtere, d Frou Zurkinden...

Sie isch nid immer so.

| der letschte Zyt het sie halt viel diire gmacht.
Die Sach mit ihrer Tochter...

Dihr heit doch sicher ghért vom Mord a dere junge
Frou.

D-Frou Zurkinde isch d Mueter vo der Eva Drechsel.
Das-hani nattrlech nid gwiisst.

E tragischi Gschicht.

Und ihre Begleiter?

Ihre derzytig — wie soll i sdge...

...Geféhrte.

Der Notar Schwengeler.

Oie Troihander?

Richtig.

Interessant.

Vilech isch es wirklech besser, we Dihr goht.
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Entschuldigung, aber - heit Dihr Angscht vor dere Frou
Zurkinde?

Sie het Uises Hotel bis itz diire bracht.

ironisch. Das erforderet natiirlech gwiissi Konzessione.
Begryflech.

Und, wie gseit: Sie isch nid immer so.
Mir chdin is siisch ja mal im ,,Adler” tréffe.

Garn. Ds Schwantbad und das Dorf f6 mi a
interessiere. ..

Sie legt Geld auf den Tisch und ruft  hinein,
unverkennbar Frau Zurkinden imitierend.

Valeria, Tisch driiu het zahlt!
Freeze, Musik, Szenenwechsel.

4. Szene

Auf dem Jordihof. Vor.dem Haus ruht eine méchtige
alte Frau in einem Sessel: Grossmutter Jordi. lhr
Kopf ist hintentiber gekippt, der Mund offen; der eine
Arm hangt schlaff an der Seite herunter, der andere
liegt auf dem Oberschenkel.

Im Hintergrund, mit dem Rucken zum Publikum,
sitzt-ein’ junger Mann am Boden oder auf einem
Strunk: Jakob Jordi, der Sohn des Bauern. Er ist in
ein Heft vertieft, das er in der einen Hand halt oder
neben sich auf den Boden gelegt hat. Mit
entsprechender Phantasie kann man auf die ldee
kommen, er sei daran, sich selber zu befriedigen.

Vom Dorf her erscheint Peter Keller. Im
Naherkommen gewahrt er die Frau im Sessel. Er
bleibt stehen und nimmt das Bild, das sich ihm bietet,
in sich auf. Den jungen Mann kann er von seinem
Standort aus nicht sehen.

Er tritt néher, bleibt wieder stehen, rauspert sich. Die
Frau reagiert nicht nicht.
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noch néaher tretend. Griiessech.
Die Frau ruhrt sich nicht.
Laut. Frou Jordi?

Die Frau reagiert nicht, dafur wird der junge Mann
aufmerksam. Er fahrt erschrocken auf und springt
davon. Keller hort das Gerausch, aber bis er sich
dorthin gewandt hat, ist der Bursche verschwunden.
Keller geht ein paar Schritte in die betreffende
Richtung.

Hallo! — Isch 6pper ume?

Alles bleibt still. Keller kommt zurlick zu der Frau.
My Name isch Peter Chéller.

Nichts.

Laut. Macht warm, da a der Sunne.

Die Frau reagiert nicht. Keller tritt nahe an die Frau
heran, betrachtet sie.

Hallo!

Er berthrt sie am _Arm, der auf ihrem Oberschenkel
ruht. Der Arm fallt schlaff herunter. Keller féhrt
erschrocken zuriick. Was zum Tonner... - Da isch
Oppis nid guet. Laut. Isch niemer da?

Jetzt ist hinter dem Haus eine Stimme zu vernehmen.

in eigenartigem Singsang. Jaa daa ischt imgericht isch
da dass Amos da jaa...

Wie? — Hallo?
Ja wau da hasch Amos aufdassnicht ischdaa...

Um die Hausecke kommt ein Mann geschlurft,
mittleren Alters, gross, mit wirrem, ergrautem Haar
und leerem Blick.

I gloube mit dere Frou isch 6ppis nimme guet.
Jau dann dasch imm Gericht Ammoss...

tritt auf ihn zu, will sich vorstellen. Challer. Peter
Challer.
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macht eine abwehrende Bewegung: O nai, onnai,
Amos dass isch aufdassnicht dass im Gericht im
Gerrichtischdass Ammoss...

Er hebt, wie segnend, die Hande und geht rickwarts
davon.

Ammoss nichtdassnicht auff im gerrrichtischdass...
Er verschwindet hinter dem Haus.
Ja gopfertoori, wo bin i da eigetlech?

Er geht zuriick zu der Frau, betrachtet sie, Uberlegt,
ruttelt sie dann sachte an der Schulter.

Hallo! Kein Lebenszeichen. Da stimmt definitiv 6ppis
nid.

Im Hintergrund erscheint der junge Jakob Jordi
wieder.

D Grossmueter schlaft.

fahrt erschrocken herum, dann. | ha ehnder ds Gfiehl
es isch ere 6ppis passiert.

Sie isch no geng wider erwachet.
Das isch ja beruehigend.

Was weit Dihr hie?

| chume wag em Otto Balsiger.
D4 isch im Zuchthuus.

I.der Untersuechigshaft.

Syt Dihr vo der Polizei?

Wie alt bisch du?

Gly niinzahni.

U wie heissisch.

Jakob.

schaut ihn kurz schweigend an, dann. Was isch der
Otto so flir ne Mdnsch?

versteht die Frage offensichtlich nicht. Der Otto? - Er
isch tise Chnécht.
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Du bisch der jung Jordi?

Jakob nickt.

Was meinsch du — het er se umbracht?

I muess itz gah d Chingle fuetere.

I wett mit der Frou Balsiger rede.

Jakob reagiert nicht.

D Mueter vom Otto. Die schaffet doch by dich, oder?
Sie isch nid da.

Wenn chunnt sie?

Am Aabe.

U dyni Eltere?

D Mueter isch im Dorf.

U der Vater?

Der Vater isch numm guet. Im Chopf. Schwarmdetig.

verbllfft, schaut zur Hausecke hintber. Das isch dy
Vater gsy?
Fahr doch ab, due huere Schniiffler!

Er stirzt sich unvermittelt auf Keller und versetzt ihm
einen heftigen Stoss. Keller, nicht darauf gefasst,
stlirzt zu Boden. Als er sich fluchend wieder erhebt,
ist Jakob verschwunden. Die alte Frau Jordi ist aus
dem Schlaf aufgefahren.

drohnend, ins Leere.Weiche, Satan!

sich nach dem Sturz die Kleider sauber klopfend.
Scho racht, i bi scho uf em Wiag.

erblickt ihn; ist erst jetzt richtig wach.War syd Dihr?

hat fur den Augeblick genug. Es anders Mal, Frou
Jordi. Fur hut 1angt’s.

Er wendet sich zum Gehen.
Freeze, Musik, Szenenwechsel.
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5. Szene

Schwant, im Dorf. Gemeindeschreiber Aebischer geht
mit einer leeren Einkaufstasche die Dorfgasse
hinauf. Weiter unten betritt Manuela Schéafer die
Szene. Sie sieht Aebischer und eilt ihm nach, schon
aus einiger Entfernung rufend.

Herr Aebischer! Herr Aebischer.

Aebischer verlangsamt den Schritt, bleibt dann aber
nicht stehen, sondern geht weiter. Die Journalistin
geht schneller, bis sie ihn eingeholt hat.

Griessech. Dihr syt doch der Herr Aebischer, oder?
nicht allzu freundlich. Wieso?

Der Gmeindschryber?

Gmeindschryber bini i der Gmeindschryberei.

Dert han i nech gsuecht.

Ntzt nat, wenn i nid dert bi.

Das han i gmerkt. A der Tiire heisst’s: Geoffnet bis
12.00 Uhr.

Ja.

Itz isch Viertel vor.

D-Frou Bichsel tuet piinktlech zue.

D Frou Bichsel?

Vom Lade. Wenn i nid vorhdr dert bi, git’s niit z
Mittag.

Ah, so?

Mir chochet niemer.

Alleistehend?

Verwitwet.

Das tuet mer leid.

Em Viertel vor chunnt niemer meh uf d Gmeind.
Aber, Herr Aebischer, i bi doch nid niemer.
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Was heiter wolle?

E Blick i ds Grundbuech wérfe.
Das geit nid so ohni Wyteres.
Wieso?

Um was fur nes Grundstiick geit’s?
Um mehreri.

Nume grad?

I wett vo paarne Grundbsitzer wisse, was ihne alls a
Land ghort.

Das geit scho gar nid.
Ds Grundbuech isch ¢ffentlech.

Dihr choit nid eifach mit emne Name cho u wolle
wisse, was dam alls a Grund u Bode ghort.

Nid?

Uberhoupt: 1 ha mit em Grundbuech niit z tiie. Da isch
ds Grundbuechamt Zillnau zuestandig.

Zillnau? Wieso?

Bezirkshouptort. I.cha nech ke Uskunft ga.

Chéiter nid — oder weiter nid?

I cha nid, u'wenn i chénnti, wetti nid.

Warum-nid?

Wil das nume 6pper 6ppis aageit, wo nes Intrdsse dran
het.

Es git 0 nes Offentlechs Intrésse.

Dihr machet e Bricht Uiber Heilbader im Barnbiet, han i
ghort?

Ja.

De giben i Oich e guete Rat, Frou...?

Schafer.

Schrybet d& Artikel tber ds Schwantbad - lieber meh
vo der Vergangeheit als tber d Géagewart - u goht
wider. Das isch fiir alli am beschte.
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Herr Aebischer, darf i 6ich dppis ganz offe sdge?
Machet’s churz, siisch het d Frou Bichsel zue.

I schrybe (ber sdchs Badhotel. Schwant mit em Hotel
Schwantbad isch der viert Ort, won i bsueche. A de
drei erschten het me mer alli Tiurene ufta, het mer
Dokumentatione bsorget, Gsprachspartner organisiert
und so wyter — nume hie z Schwant bin i vo Aafang aa
fasch usschliesslech uf Misstroue, fiir nid z sage blanki
Ablehnig gstosse. Das git eim z danke.

Z Schwant isch vor churzem e Mord passiert.

Es unglickleschs Zametraffe. Aber o da Mord passt
irgendwie i ds Bild - in es ungryfbars, diffuses Bild.
Die jungi Frou, wo umbracht wird, die Rotliechtbar im
Hotel, wo ds Mordopfer im Umkreis dervo gléabt het;
die Sekte, wo anschynend chraftig i der Gmeindpolitik
mitmischt u wo der muetmasslech Tater Kontakt
derzue het... - Da macht me sech so syni Gedanke. U de
telefoniert me hie hi u dert hi, Uberchunnt die einti oder
anderi Uskunft, wo eim lat ufhorche, u glych wott ds
Ganze nid so racht zame passe.

Im L&be passt mangs nid zdme, jungi Frou.
U méngs cha me mache z passe, we me Geduld het.

Dihr miiesst salber wiisse, was Dihr machet, aber
machet niit Groits.

D Botschaft isch aacho, Herr Aebischer.
I muess.

I weiss. Susch het d Frou Bichsel zue.
Musik, Szenenwechsel

6. Szene
Im ,,Adler“-Garten. Abend. Keller ist mit

Gemeindeschreiber Aebischer, Oberlehrer Linder
und Eschmann am Jassen. Aebischer ist eben daran,
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die Karten zu verteilen. An einem Tisch im
Hintergrund sitzen die Brider Dan und Naphtali
Minder, zwei etwas beschrankte Burschen aus der
Gemeinde der Wahren Christen. Sie spielen ein
Knobelspiel mit einem Funfliber, den sie aufwerfen,
und Streichhélzern. Im Lauf des Spiels ergibt sich
aus einem Gerangel um das Geldstiick eine Art
Armdrucken, zunéchst friedlich und als Spass, mit
der Zeit aber durchaus ernsthaft.

Es git Lt, die warde alt u stirbe usy ds Labe lang nie i
ihrem Heimatort gsy.

By mir isch itz das o ds erschte Mal.

Challer git’s hie nume no eine, syt der Willi... Er
deutet mit dem Kinn auf Eschmann. ...der alt Ephraim
ygsarget het.

Dihr syd hie Lychebestatter?

Sargschryner. - Guet, d LUt ungere Bode z bringe,
hilfen i albe o no.

Hoffentlech numen im wortliche Sinn.

Wieso? Versteht'die Anspielung erst jetzt. — Aha, ja,
natlrlech. Uf em Friedhof.

So, vorwarts itze. Spiele, nid lafere.

I muess-schiebe.

Schufle.

Eschmann spielt aus, Keller auch.

spielt ebenfalls aus. Flfzg. Ass mit Stock.
Oich chalberet der Schytstock.

Die Kellnerin Rosmarie hat den Minder-Bridern im
Hintergrund eine neue Flasche gebracht, nimmt die
leere mit, kommt auch noch beim Tisch der Jasser
vorbei.

No 0Oppis z trinke, die Herre?
Es geit grad gébig so.
Rosmarie geht hinein. Es wird weiter gespielt.
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zu Keller. Was suechet Dihr eigetlech genau hie z
Schwant?

Hi- oder sogar Be-wyse, was im Mordfall Drechsel
wirklech passiert isch.

Fur Oich isch es also nid der Balsiger gsy?

I bi im Militar sy Zugfuehrer gsy. Dé cha kes Wasserli
triebe.

Da wird sy Gotti Froid ha, we Dihr nech fur ne ysetzet.
Sy Gotti?

deutet auf Aebischer. Da, der Franz.

zu Aebischer, erstaunt. Dihr syt em Otto sy Gotti?
Het er nech das nid gseit?

Nei.

Ja nu, de wird er syni Griind ha.

Spiel du gschyder.

Es wird gespielt. Linder klopft seine Karten auf den
Tisch.

Und Bock — und Bock - und grad no ne mal Bock! U no
zwe Trimpf!

Die andern werfen die restlichen Karten hin.
So isch nid schwar z jasse.

Zellet Oies Hulfeli.

hat schon gezahlt. Dreiedryssg.
Hundertvierezwéanzg - mir sy duss.

We’s wiirklech nid der Otto Balsiger isch gsy — wén
wirdet Dihr verdachtige?

Die Hippieclique.
nahezu gleichzeitig mit Eschmann. Die Alternative.
Im Schwantbad.

Aber d Schwantbad-Péchtere isch ja d Mueter vo der
ermordete Eva.

Nid die im Hotel. Das Pack hingerdranne.
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Die sogenannti Wohngmeinschaft i der Dépendance.
E WG?

We die verlade sy, wisse sie doch nimm, was sie
mache.

Dihr syt dummi Schndrrine. Gabet gschyder ds Spil fur
d Revanche!

steht auf. | muess zersch ustrétte.

erhebt sich ebenfalls. | chume o grad yne.
Zame gah d Taktik absprache?

Zigaretten usela.

Die beiden gehen hinein.

Warum heit Dihr mir nlit vo dam gseit?
Vo was?

Dass Dihr em Otto Balsiger sy Gotti syd.

Das tuet diank niit zur Sach. I bi’s quasi von Amtes
wegen worde.

Von Amtes wegen?

Der Zingg het gmeint, wil mir gwissermasse der
Verena Balsiger: ihri Vorgsetzte syge, soll ig dam
Ching Gotti sy u ar kiimmeri sech um d Mueter.

Was flir ne Zingg?

Der’ Amos vo de Wahre Chrischte. Ar isch denn no nid
Gmeindspresidant gsy, aber Gmeindrat, und i ha...

Dé Sekteprediger isch Gmeindspresidant?

Gsy. Itz isch’s eine us ihrem Alteschterat.

I ha geng gmeint, so Frommler sygi politisch abstinant.

D Amositer nid. Im Gdgeteil. Sie gdbe hie z Schwant
politisch der Ton aa. Scho jahrelang. | salber ghtre zur
Gagesyte. Aber der Gmeindspresidant isch my Chef, i
muess luege, dass i z Schlag chume mit ihm. Drum han
i mi denn o nid gwehrt, Gotti z warde.

Was het de der Otto eigetlech so fiir ne Chindheit u
Jugend gha?
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zuckt die Schultern und macht eine vage
Handbewegung. Tja, was weiter, als unehlechs Ching
unter de “Wahre Chrischte”... - Aber er het ne’s o nid
liecht gmacht. Verstockt. | der Schuel hinger ab cho.
Nume &ppis het er guet chdnne u garn gmacht: turne.
Im Turnverein isch er eine vo de beschte gsy. Bis das
mit em Alkohol aagfange het. U nachhér isch ja &be die
Sach cho mit dam Meitli, vor sachs Jahr. Denn isch er
o0 bsoffe gsy.

De het nech das nid erstuunt, denn?

Momol. | ha das zersch gar nid chdnne gloube. Der
Otto isch doch &pper Friedlechs gsy, “de Froue
gégeniiber schiitich. Aber er het’s ja du zuega.

U dasmal?

We eine so Oppis scho einisch: probiert het... - Me
gseht halt immer nume a d Lt hare.

U was isch das vori gsy, wége dere Wohngmeinschaft i
der Schwantbad-Dépendance?

Vergisset’s.

Larm im Hintergrund. Dan Minder ist beim
Armdrucken abgerutscht und hat sich weh getan.

Hor doch uf, du Moff!

Was isch?

Du hesch mit de Scheiche der Tisch verschobe!
Sicher nid.

Sisch waér i nid abgschlipft.

I ha niit gmacht.

Ha mer fasch d Achsle usgréankt, vertami nomal!
Du sollsch nid “Gopfertami” sage!

Ha nid “Gopfertami” gseit.

laut. Klar hesch.

Nei.

noch lauter. Mol, hesch!
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“Vertami nomal” han i gseit.
immer lauter werdend. Das isch ds Glyche!

von drinnen in den Garten zurickkehrend. So,
Néphti, gib Rueh.

I heisse nid Naphti. | heisse Naphtali Minder!

Bis itz glych ruehig. Mir sy am Jasse. Er setzt sich
wieder an den Jasstisch.

De séll er nid so flueche!

grinsend. U du? Was hesch vorgeschter gseit, wo-der d
Tubakpfyfe i Schorrgrabe gheit isch? Ség!

Nei, sdge’s nid.

zieht Naphtalis Hosentrdger lang - und lasst ihn
zuriick schnellen. Mol, sdg’s nume.

“Vertami” isch meh gfluechet als “Himelriemesiech”.
Was éch!

“Vertami” heisst eigetlech “verdamme mich”, het der
Amos gseit.

U de?
Da chunnsch de i d Holl.

von der Toilette zurick, sich setzend zu Keller.
Amositertheologie.

Der-Amos cha mer am Arsch lacke. U du o.
Fiir das git’s uf d Schnurre!

Naphtali springt auf und will sich auf Dan stlrzen.
Dieser ist aufgestanden und weicht aus, seinen Stuhl
schitzend vor sich haltend. Er lacht Naphtali aus.

Probier’s doch!

Wart nume! Er versucht sich Dan zu nahern, Dan
wehrt ihn mit dem Stuhl ab.

ruft hintber. So, Giele, horet uuf!

Sie horen nicht auf ihn. Auf den Larm hin ist
Rosmarie heraus gekommen.
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Es langt! L6t enang i Rueh!

Die beiden reagieren nicht. Rosmarie bringt Flasche
und Glaser in Sicherheit. Auch Tobler st
herausgetreten. Er geht auf die Streithahne zu, und
es sieht aus, als wolle er sie trennen. Doch dann
bleibt er stehen, besinnt sich einen Augenblick und
geht ins Haus zurick.

Wiar git ds Spiel?

Dihr heit gwunne, mir o aa, also gabet dihr.

Die Karten werden verteilt; Linder gibt aus. Keller
schaut immer noch zu den Minder-Bridern hinliber.
L6t doch die.

Der Tobler isch scho yne gah telefoniere.

Fiir das bruucht’s ke Polizei.

Nid der Polizei.

Nid schwatze, jasse.

Inzwischen hat Naphtali die Stuhlbeine gepackt.
Beide halten sich am Stuhl fest und drehen sich wie
ein Karussell im Kreise. Beide zuerst grinsend, dann
sichtlich witender werdend.

La da Stuehl los, du Arsch!

Sélber Arsch!

Losla; sagen i!

Naphtali lasst den Stuhl los. Dan, nicht darauf
gefasst, saust, von der Fliehkraft gepackt, den Stuhl
immer noch festhaltend, fast bis auf die Strasse,
stolpert, stiirzt. Naphtali steht da, mit offenem Mund,
verblUfft.

springt wieder auf. Itz chunnsch aber dra!

hilflos. Hesch ja gseit, i soll los la.

Aber doch nid so, du Tubel! Er stirzt sich auf

Naphtali und einen Augenblick spater walzen sich die
beiden ineinander verkeilt auf dem Boden.

steht auf. So, das langt. Itz nihmen i die zwee usenand.

-39-



Tobler

Keller
Tobler
Keller
Tobler

Linder
Eschmann

Rosmarie

Amos

Amos

Naphtali
Dan

-40-

der wieder heraus getreten ist: Mischet nech nid y.
Die sélle das intern lose.

Was heisst das?

Ar cha jede Momént da sy.
War?

Der Amos.

Tatsachlich kommt ein stattlicher Mann, ganz in
Schwarz gekleidet, eilig die Dorfstrasse herunter.
Amos Zingg, der Prediger der Wahren Christen.

Das het fang ke Gattig meh mit dene zweene.
Derby hocket ihre Alt by de Amositer im Alteschterat.

Amos kommt wortlos durch den Garten, bleibt vor
den verkeilt am Boden Liegenden stehen und
betrachtet sie einen Augenblick mit auf dem Riicken
verschrankten Handen.

steht schon seit einem Weilchen mit einem Kessel voll
Wasser bereit. Soll i?

Nei, wartet. - Dan! Naphtali! Ufhore!
Die beiden reagieren nicht.

So, fertig itz! Er packt mit kraftigem Griff zu und
nimmt die beiden auseinander.

Naphtali-schaut verdattert; Dan funkelt den Amos
bdse an.

Uitz goht hei!

Plotzlich schlagt Dan dem Amos die Faust in den
Bauch. Der Amos klappt zusammen.

brullt. Spinnsch du eigetlech?

Der Vater seit, d& sygi unwirdig, Amos z sy.

Naphtali stirzt sich auf Dan, der Kampf geht wieder
los. Keller, der sich hingesetzt und den Amos mit
offensichtlichem Erstaunen betrachtet hatte, ist

wieder aufgesprungen und will ihm zu Hilfe eilen.
Der Amos ist aber schon wieder auf den Beinen und
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packt die beiden Kampfenden. Ein paar gelibte
Griffe, dann liegt Naphtali winselnd am Boden und
Dan kniet vor dem Amos, den Arm im Festhaltegriff
auf den Rlcken gedreht.

stellt Dan mit einem Ruck auf die Beine, mit
Donnerstimme. So, u itz furt mit nech!

Die beiden schleichen davon.

tritt auf den Amos zu. Mit mir warsch nid so liecht
fertig worde, Josef.

Der Amos wendet sich Keller zu und schaut ihn
verblUfft an. Dann erkennt er ihn offenbar.

Peter? Die Reaktion ist zweideutig; man weiss nicht,
ist er erschrocken oder erfreut. Er streckt zogernd die
Hand aus.

Du bisch also d& Challer, wo. fiir Otto Balsigers
Verteidiger unterwdags isch.

U du bisch Amos vo de ,,Wahre Chrischte®...

Ja, das bin i. - I muess dene zweene nache u luege, dass
sie hei chome.

I blybe vorlaufig no z Schwant. Gseh mer is mal?
Vilech... Er.geht ohne Gruss.

Keller schaut ihm nach und kehrt dann an den
Jasstisch zuriick.

erstaunt. Dihr kennet der Amos?

Der Amos nid, nei. Der Josef Zingg kennen i. — Han i
kennt. Mir hei vor lber zwénzg Jahr z Biel im glyche
Kampfsportclub trainiert. Denn isch er Zimmermaa
gsy, nid Sekteprediger.

Choi mer wyter mache?

nimmt sein Glas. We’s nech glych isch, verschiebe
mer die Revanche. | ha itz grad e chly 6ppis z studiere.
Er setzt sich an einen anderen Tisch. Zu Rosmarie,
welche die Kampfspuren beseitigt. Bringeter mer no
ne Zwodier, u nar wett i de zahle.
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De mache mir drei halt no ne Bieter.

Mynetwége. Aber de wird nid gschnurret, de wird de
gspielt.

Freeze, Musik, Szenenwechsel.

7. Szene

Beim Hotel Schwantbad. In der Terrassenbar sitzt
Annette  Zurkinden, an einem Tisch Uber
irgendwelchen Papieren.

Plotzlich ertént hinter dem Haus< witendes
Hundegebell. Einen Augenblick spater kommt Peter
Keller um die Ecke geschossen, offensichtlich auf der
Flucht. Er rettet sich auf die Terrasse, mit so viel
Schwung, dass er erst unmittelbar vor Frau
Zurkinden zum Stehen kommt. Er schaut sich um, ob
der Hund ihn verfolgt. Dann kontrolliert er seine
Hosenbeine.

Frau Zurkinden -beschéaftigt sich schon fast
provokativ weiter mit ihren Unterlagen und redet
gewissermassen nebenbei.

,»Vorsicht: bissiger Hund!*

E Dobermann.

Normalerwys ygsperrt oder aabunde.

D& Typ het ne usegla und uf mi ghetzt.

Der Reto Markwart.

Er het sech nid vorgstellt.

An sich e friedliche Mdnsch.

Derby hatt i ihm nume gérn es paar Frage gstellt.

ihn jetzt anschauend. Wenn i e Dobermann hétt, wird
i nech ne o aahetze.

De bin i froh, heiter kenne.
Bevor Dihr mir o Frage stellet.
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Han i das vor?
I weiss, war Dihr syd, u was Dihr hie machet.

Me het mer gseit, d LUt us dere Wohngmeinschaft
chénnt 6ppis mit em Mord a der Eva Drechsel z tiie ha.

vertieft sich wieder in die Unterlagen. Der Mérder vo
der Eva sitzt im Gfangnis.

Syter sicher?

Und het uf em ne Purehof gschaffet, nid in ere
Wohngmeinschaft glabt.

Was sy das fir Lut i dere WG?

Schrdg, aber harmlos.

Het d Eva Drechsel o dert verchehrt?
Zytewys fasch meh, als sie hie isch gsy.

Die Eva... me het mer gseit, sie heig sech nid grad
proschtituiert, aber sie syg es Lueder gsy. — Stimmt
das?

Annette Zurkinden schaut ihn an. Beide schweigen,
dann bricht sie plétzlich in Tranen aus. Keller wartet.
Sie fasst sich wieder, holt ein Taschentuch hervor,
tupft sich die Augen ab.

Dihr wiisst; dass Dihr vo myr Tochter redet.
Nei. - Das tuet mer Leid.

Natiirlech wiisster’s. Wahrschynlech stecket Dihr mit
dere Journalischtin unter eire Dechi.

Journalischtin?

Wo de Bsitzer vom Hotel isch cho d Wiirm us der Nase
zieh.

I han e offizielle Uftrag.

Me het mir aakiindiget, dass Dihr chomet...
»Me“... - Der Notar Schwengeler?

Dass i Oii Frage aber nid bruuche z beantworte.
Das isch richtig.

My Tochter — es Lueder... — War het das bhouptet?
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Keller wiegt den Kopf.

Der Tobler?

Keller hebt die Schultern.

Da soll lieber zersch mal vor der eigete Tr wische.
So Oppis bhouptet me nid i ds Blaue use.

I bi mit der Eva nid z Schlag cho. U sie mit sich salber
o nid. — Aber sie isch my Tochter gsy.

Vilech isch das hie o nid grad die richtegi Umgabig gsy
fur se.

Wieso?

Es heisst, im Hotel Schwantbad géng allerhand.
Mit ddm, wo i der Bar louft, han i niit z tie.
Dihr syd d Pachtere.

I ha d Bar untervermietet.

sarkastisch. U de geit Oich natiirlech niit meh aa, was
dert so louft.

ernsthaft. Richtig.

Die Ystellig seit doch o chly dppis uus.

tritt neben Keller. Dihr choit hie links d Abchirzig diir
e Wald gage d Schwandtbachstrass néh. De syder
schnaller im Dorf.

I bi no nid ganz fertig, Frou Zurkinde. | wissti no
garn...

T'han Ech gseit, wo d Abchiirzig. ..

| kenne der Wég, Frou Zurkinde, aber zersch...

Dihr syd laschtig... Unvermutet spriht sie Keller
Pfefferspray ins Gesicht. Er fahrt, nattrlich zu spét,
mit den Handen vor die Augen, bleibt fir einige

Augenblicke blind stehen, hilflos fluchend. Ume
schniiffle isch riskant.

Frau Zurkinden steht auf, rdumt ihre Unterlagen
zusammen und wendet sich zum Gehen. Hinter Keller
bleibt sie einen Augenblick stehen.
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Dihr gseht, Herr Challer, es geit o ohni Dobermann.
Sie geht hinein.

Unmittelbarer Ubergang in die nachste Szene.

8. Szene

Peter Keller sitzt nach dem Abgang von Annette
Zurkinden auf der Treppe, die zur Terrassenbar
flhrt, leicht zusammengekrimmt, sich mit einem
Taschentuch die Augen wischend und immer noch
etwas angeschlagen.

Die Schwantbachstrasse herauf kommt Uta
Schwengeler daher, ein Fahrrad auf dem Vorderrad
schiebend, das Hinterrad angehoben. Sie nimmt
Keller erst spat wahr, wird aufmerksam, kommt
naher.

Geit‘s Oich nid guet?

E Tag zum Granne. Aber esgeit scho.
Soll i 6pper gah hole?

Danke, nid nétig.

Sicher nid?

Sicher nid.

I'dam Fall... Sie geht weiter.

merkt, dass sie am Hotel vorbei geht. Dihr goht zur
Dépendance?

Ja.

Ghoret Dihr zu der WG?

Warum?

Séget em Reto Markwart e Gruess.
Vo wam?

Vo mir,

stellt das Velo ab und kommt zurtick. Dihr syd wag
em Otto Balsiger unterwags.
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Git’s dch 6pper, wo das no nid weiss? Peter Challer.
Privatdetektiv...

Was weit Dihr vom Reto?

Choit ihm usrichte, nachschts Mal chém ig i der
Yshockeymontur. Aber i chémi.

Tont héssig!

I bi hassig.

Der Reto isch doch en usgsprochne Make-Love-Not-
War-Typ.

Was me vo sym vierbeinige Bodyguard nid cha
bhoupte.

Heiter em Reto unagnahmi Frage gstellt?

I bi nid derzue cho, tberhoupt Frage z stelle.

Erstuunt mi nid...

Warum?

Dr Reto isch mal ziemlech heftig i d Eva Drechsel
verknallt gsy.

Aber sie het ne la abblitze.

Wieso meineter?

Nach allem, won i Uber se ghort ha...
B0s la abblitze sogar.

Abe. Das chonnt bosi Gfiiehl gweckt ha.
Der-Reto het das waggsteckt.

Me gseht nume a d Lit hdre, het mer chiirzlech 6pper
gseit.

Fur das kennen i der Reto z guet.

De syd Dihr schon lenger i dere WG?

I ha se griindet. Uf Aastoss vo mym Vater.
Waér syd Dihr de tiberhoupt, wenn i frage darf?
I heisse Uta Schwengeler.

D Tochter vom Notar?

Dihr kennet ne?
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I han e chiirzlech im , Adler troffe. — Was isch
ibrigens mit Oiem Velo?

D Chétti. Usghankt u verchlemmt.

SO6ll nech’s i d Ornig bringe?

Fur mi derwyle no chly langer chdnne uszquetsche?
L6 mer doch die Frag offe.

Velo flicke git dréckegi Finger.

Die cha me wasche.

We der meinet...

Wahrend sie weiter reden, entklemmt Keller die
Velokette und hangt sie wieder ein.

Oie Vater het der Aastoss ga zu dere WG?
Er verwaltet die ganzi Schwantbad-Liegeschaft.
I weiss.

I bi mit achtzéhni ab. Furt us dam Mief hie. Won i nach
niun Jahr Minche bi zriigg cho u ne Wohnig gsuecht
ha, het er mer d Dépendance vom Schwantbad aabote: |
soll doch hie e Wohngmeinschaft ufboue.

Récht progressiv fiir so nes alts Semeschter.

E taktische Schachzug, wien i hingerdry gmerkt ha.
Ahja?

Er spanyflet scho lang uf Land, wo em alte Amos
Zingg ghort het.

Und?

Fiir die ,,Wahre Chrischte* isch so ne gmischti WG
natlrlech der Inbegriff vo mene Siindepfuhl.

Chan i mer vorstelle.

Der Vater het bim alte Amos la direblicke, die
Wohngmeinschaft  verschwindi  wieder, we d&
Landchouf zstand chémi.

Clever.
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Aber da isch der alt Amos unerwartet gstorbe, u das het
em Vater e Strich dir d Réachnig gmacht. - Em néie
isch Usi WG glychgliltig.

D4 isch halt o nid immer so geischtlech gsy. | kenne ne
vo friiecher.

Itz drangt mi my Vater, die WG ufzlése, u das macht
mi stoubig. | bi nid garn Mittel zum Zwaéck.
Begryflech.

Es passt zum Ubrige. Dihr heit ke Ahnig, was hie ume
a Chrampfli drahit wird.

So0so?

I chan Ech sége... - Aber i weiss eigentlech gar nid,
warum i Oich das alls verzelle.

Vilech, wil i so unheimlech_ -vertrouenerweckend
wiirke.
lacht. Vilech.

Haltet Dihr’s fiir moglech, dass Oie Vater vor sichs
Jahr der Otto Balsiger. zu mne Gstandnis Uberredt het,
zum Byspiel fur e richtig Tater z decke?

Das chan i mer nid vorstelle.
Heit Dihr.d Eva Drechsel guet gchennt?

I ha se garn gha. Als Schuelmeitli han i se albe ghuetet.
Drechsels - so het d Frou Zurkinde denn no gheisse -
hei z Zillnau n&be s gwohnt. Won i uf Dutschland bi,
isch sie siebni gsy.

U de heiter nech hie wieder troffe?

Chuum han i die WG ufzoge gha, isch sie pldtzlech vor
der Tur gstande. Scho gly isch sie y und uus gange, wie
we sie wird derzue ghore.

Der Tobler, der ,,Adlerwirt®, meint, sie syg es ,,Lueder*
gsy.

D4, usgrachnet! D& het doch sélber Drack am Stécke!
Wieso?
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Vergisset’s.

Aber sogar ihri Mueter het gseit...

D Zurkinde? We hie 6pper es Lueder isch, de die.
Das tont ungnéadig.

Die isch scharf druuf, mal ds Hotel chdnne z choufe.
Fir das isch ere jedes Mittel racht. - Aber i wott nech
settigs Zlug gar nid verzelle.

So, Oies Velo sétt wieder gah... Er wischt sich am
Taschentuch die Hande ab.

Merci. Sie nimmt das Fahrrad und will aufsteigen.

E letschti Frag no: Was isch gsy zwische der Eva und
em Otto?

Sie het woélle u &r nid.

unglaubig. Sie het mit ihm i ds Bett wolle?
Oder hinter nes Gebuisch.

Bis itz han i das anders ume ghort.

Wo’s drnscht worden isch, het der Otto d Hose voll
gha. Aber spéter, wenn er im Suff umeplagiert het,
het’s natiirlech anders tont. Vilech het sie ja genau das
wolle, d Eva.

Was?

All dene no eis obe druuf gi, wo’s by ihre probiert hei,
u-wo sie het la abblitze. Das het die doch schier
usgsteindlet, dass usgrachnet der halbschlau Otto dert
het sélle zum Zug cho sy, wo sie fur niit baggeret hei.

De hatte also mehreri Lit Grund gha fiir bosi Gedanke
gége Eva und Otto.

Bringt me wége dam grad Gpper um?

Tatsach isch, dass d Eva isch umbracht worde. — Der
Reto Markwart isch o eine vo dene.

Flr dé legen i d Hand i ds Fuar.
Das isch riskant. Dihr chdnntet se verbronne.
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steigt wieder auf das Rad. Em Reto sott i Ubrigens
scho lang ga hélfe der Garte wéssere. Die andere sy alli
i de Ferie. Adie Herrr Challer. - U wyterhin viel Erfolg
by Oine Recherche...

Whyterhin... - Bis itz isch mer i dere Sach nume eis klar
worde: dass immer weniger klar isch.

Freeze, Musik, Szenenwechsel.

9. Szene

Jordihof. Die Familie sitzt draussen vor dem Haus an
einem Tisch beim Nachtessen. Grossmutter-Jordi, ihr
Sohn Josua, der junge Jakob Jordi, Verena Balsiger
und, als Gast, Peter Keller. Josua, der geistig
verwirrte Bauer, ist wahrend der ganzen Szene in
irgend einer zerfahrenen Bewegung und murmelt
Unverstandliches vor sich hin.

Wahrend der Ubergangsmusik wird noch stumm
gegessen, mit dem Ende der Musik ist auch das Essen
fertig.

Heit Dihr gnue gha, Her Challer?
Meh als gnue:
De wei mer no danke. Man faltet die Hande.

Danket dem Herrn, denn er ist freundlich und seine
Giite wahret ewiglich. Lobe den Herrn, meine Seele,
und vergiss nicht, was er dir Gutes getan. Amen.

Josua Jordi, der auch wahrend des Gebets vor sich
hin gemurmelt und gestikuliert hat, formuliert nach
dem Amen ein einziges klar verstandliches Wort.

AMOoS...

zu Jakob. Bring dy Vater yne. Zu Verena Balsiger.
Gang hol mer d Foto uf der Kommode use.

Verena geht.
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hat Josua beim Arm gefasst. | mache no es paar
Schritt mit ihm.

Aber géht nid z wyt.

Jakob fiihrt den Vater am Arm weg.

Die Mutter geht zu ihrem Korbstuhl und setzt sich
hinein. Zu Keller. Me cha ne nid allei vom Huus wég
la.

Verena Balsiger kommt wieder aus dem Haus und
gibt ihr eine gerahmte Fotografie. Dann raumt sie ab,

tragt das Geschirr ins Haus und kommt wieder, um
den Tisch zu putzen.

Keller hat beim Tisch einen Stuhl geholt-.und sich zu
der alten Frau gesetzt. Er betrachtet das Bild, das sie
ihm weitergereicht hat.

Das Bild isch sicher meh als fiifzg jahrig.
Der Amos. My Brueder selig. A syr Konfirmation.
Da druf gseht er nid grad wie ne Heilige uus.

Dihr syt nid gl6ibig, Herr Chéller. Der Amos isch das
Geféss Seines Wortes. Des Herrn Wort ischt heilig, das
Geféss jedoch siindiges Fleisch.

Isch &r em Otto sy Vater gsy?

nach kurzem Schweigen. D Verena het nid zur
Gmeinschaft ghort. Aber my Brueder het sech um se
gchummeret, het ere e Stell als Putzfrou verschafft, i
der Gmeindsverwaltig u i der Kapalle. Het se uf e Hof
bracht, wo sie... Sie verstummt.

Wo sie isch schwanger worde...

Wil er als Gmeindrat fir d Armepfleg zuestandig isch
gsy. Sy Amtspflicht, het er ddm gseit. Aber der Herr,
der Gott Israels, ischt ein eifriger Gott. Der Amos ghort
nid in es waltlechs Amt. Fast flisternd. Er het sech
versindiget.

A der Verena Balsiger?
Sie isch hiit o i Syre Hand.
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